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Bezpecnostné
nariadenia

VAROVANIE

S cieflom obmedzit riziko poziaru
alebo trazu elektrickym pridom
nevystavujte toto zariadenie
posobeniu dazda ani vihkosti.

Na zariadenie neukladajte predmety
naplnené vodou (napriklad vazy), v
opacnom pripade hrozi riziko poZiaru
alebo urazu elektrickym pradom.

Toto zariadenie neinstalujte v
stiesnenych priestoroch (napr. policka
na knihy alebo podobné prostredie).

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pristrojov s
tymto produktom zvysuje riziko
poskodenia zraku. Kedze laserovy

lu¢ pouzivany v tomto DVD zariadeni
je Skodlivy pre zrak, nepokusajte sa
rozoberat skrinku. O servis poZiadajte
vyluéne kvalifikovanu osobu.

Toto zariadenie je klasifikované

ako LASEROVY produkt TRIEDY 1.
OZNACENIE LASEROVEHO PRODUKTU
TRIEDY 1 je uvedené v spodnej casti
zariadenia.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

Tento $titok je umiestneny na ochrannom
protilaserovom kryte vo vntri plasta.

CAUTION * SIASS 38 VISIBLE AND INVISILE LASER RADITION WHEN OPEN.
ATTENTION * FA2TONS rlé‘gg ovg‘s\?tss 1 BISBLESOF 01453 8 B4 043 0 OUVETURE
VARO|!  *AWTUNAL NAKYVAA JA NAKYMATONTA LASERSATEILYA.
VARNING * S A e ot e
UNDVIK ATT DIREKT EXPONER \LNING!
ADVARSEL* gmélc\ DOG USVNUG LASERSTRAL NG IlFxK‘UlG\SSE SB VED ABNING.
ADVARSEL* SLNgg S\gsuxsrszE fs :Si?;?&é“; e | pSSE B NAR DEKSEL APNES.
VORSICHT * o s o e s v o
BE CERRSTEEIBEAN
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A KRS BRERRRERSBEART

Likvidacia starych
elektrickych a
elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a
ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym
o separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamena, ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho doru¢it

do vyhradeného zberného miesta na
recykldciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie, pomozete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu

na zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informécii o recyklécii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiu, kde ste
vyrobok zakapili.

Vyrobcom tohto zariadenia je spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
zastupcom pre EMC a produktové
bezpecénost je spolo¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. Informécie o servise
alebo zaruke ziskate na adresach uvedenych
v osobitnej servisnej alebo zaru¢nej
dokumentdcii.

Vyrobny §titok sa nachadza v spodnej ¢asti
jednotky.
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Technické udaje

Zéroven pracujte aj s ndvodom na obsluhu kamery Handycam®

Tento pristroj funguje len spolu s kamerou Handycam®. Podrobné informdcie o pouzivani
sa nachddzaju aj v nivode na obsluhu kamery Handycam®.

Slovo ,,kamera Handycam®“ pouzité v tomto dokumente oznacuje videokameru Sony.




Dolezité uvodné
informacie

Standardné prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i v baleni sa nachddza
nasledujtce prislusenstvo. Ak niektoré
polozky chybaju, alebo st poskodené,
kontaktujte predajcu.

0O Névod na obsluhu (tento dokument)

Poznamky k pouzivaniu

Podmienky pre prevadzkovanie a
skladovanie

® Zabrante narazom a pdsobeniu vibracif
na pristroj. Moze to narusit spravne
fungovanie pristroja.

* Nepouzivajte pristroj na velmi hlu¢nych
miestach. Mdze to narusit spravne
fungovanie pristroja.

* Pri zapajani USB kabla pristroja do
kamery Handycam® zapojte pripojku
spravnym sposobom. Pouzivanie velkej
sily pri zasuvani pripojky do zasuvky
moze poskodit zdsuvku a sposobit
poruchu pristroja, alebo kamery
Handycam®.

Poznamka k nahréavaniu

* Televizne programy, filmy, video pasky
a iny material mozu byt chrdnené
zdkonom na ochranu autorskych prav.
Nepovolené zaznamendvanie takéhoto
materialu moze byt v rozpore so
zdkonmi na ochranu autorskych prav.



Hlavné funkcie

Zapojenim pristroja do kamery Handycam® ziskate moznost jednoducho zaznamenat vided
na disk bez pouzitia po¢ita¢a (One Touch Disc Burn). Vytvoreny disk mozZete prehrat po
zapojeni pristroja do kamery Handycam® (One Touch Play). Vided mozete prehrat aj na
televizore zapojenim kamery Handycam® do televizora.

Vdaka moznosti ovlddat pristroj pomocou kamery Handycam® je pouzivanie niektorych
uzito¢nych funkcif velmi pohodlné. Funkcie sa lisia v zavislosti od pouzitej kamery
Handycam®. Podrobné informdcie sa nachddzajti v ndvode na obsluhu kamery Handycam®.

Kompatibilné zariadenia

* Tento pristroj je uréeny len na pouzitie s kamerami Handycam®. Zapojte pristroj do
kamery Handycam® podporujticej standard DVDirect Express. Podrobné informacie o
kompatibilnych modeloch kamier Handycam® sa nachéddzajti na nasledujticej adrese:
http://sony.storagesupport.com/DVDirectcompatibility

* Tento pristroj nie je mozné pouzivat s nekompatibilnou kamerou Handycam®, ani
videokamerou inej znacky nez Sony.

* Tento pristroj nie je mozné pouzivat na kopirovanie, ani prehravanie diskov zapojenim do
pocitaca; nemoze sa pouzivat ani ako externa diskova mechanika.

Podporované disky

Tento pristroj je kompatibilny s nasledujucimi zapisovatelnymi novymi, alebo nepouzitymi
12 cm diskami.

Typ disku Logo Rychlost zapisu

DVD+R m max. 16x

DVD+R

DVD-R % max. 16x

* Dvojvrstvové disky a 8 cm disky nie su podporované.
* Disky DVD+RW a DVD-RW nie st podporované.

Poznamky k pouzivaniu diskov

* V tomto pristroji sa mézu pouzit len nové, alebo nepouzité disky.

» Komer¢ne vyrobené zapisovatelné disky mozu mat roznu kvalitu. Neznackové disky sa
nemusia nahrat spravne.

* Niektoré zaznamenané disky nemusia byt prehratelné z dovodu kvality zdznamu, fyzického
stavu disku, alebo vlastnosti prehravaca.

* Tento pristroj neumoznuje prehrdvanie komer¢ne nahranych diskov, ani diskov
zaznamenanych pomocou inych video zariadeni.



Casti a ovladacie prvky

Horny panel
ﬁ R
sony e (@) CD
[cCi=5]
[1] (2] [3]
USB kabel (strana 8, 9) [2]Tla¢idlo (5 (prehravanie) (strana 9)

[3]Tla¢idlo (DISC BURN) (strana 8)

Informacie o USB kabli

Vytiahnutie USB kabla

Vyberte pripojku USB kabla z bo¢nej drazky
pristroja.

Ak sa pripojka nedé vybrat lahko, zatla¢te koniec
pripojky tak, aby pripojka vytrfcala z pristroja, a
potom ju vyberte.

Odlozenie USB kabla
Zasuiite USB kabel do bo¢nej drazky pristroja.




Predna strana
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] [2] [3] [4]
[1]Z&suvka na disk [4] Otvor pre nGdzové vysunutie
f Ak sa zdsuvka na disk nedd otvorit pomocou
[2] Kontrolka PRISTUP P
Tlacidlo & (vysund) tla¢idla & (vysunut), otvorte ju zasunutim

koli¢ka, alebo vyrovnanej spinky na papier do
tohto otvoru.
Informacie o elektrickom napajani
Elektrické napajanie tohto pristroja je zabezpe¢ované z pripojenej kamery Handycam®.
Zapojte transformator kamery Handycam® do elektrickej zdsuvky. Pristroj nie je potrebné
zapojit do elektrickej zasuvky.

Vlozenie disku

Zasuvku na disk je mozné otvorit, len ked je pristroj zapojeny do kamery Handycam®.

n Stla¢enim tla¢idla & (vysunut) otvorte zasuvku na disk.

Zasuvka na disk sa otvori len do polovice. Rukou ju tplne otvorte.

[”J Umiestnite disk do zasuvky na disk, zdznamovou stranou dolu.

Disk musi v zdsuvke zacvaknut.

Nedotykajte sa zdiznamového
povrchu disku.

[ Zatlacenim zatvorte zasuvku na disk.

Zatlacte zasuvku na disk, az kym zacvakne.




Zaznam na disk

Po zapojeni pristroja do kamery Handycam® moézete zaznamenat vided na disk jednoduchym
stla¢enim tlagidla (DISC BURN).

] Zapnite kameru Handycam®.,
Zapoijte transformator kamery Handycam® do elektrickej zasuvky.
Ak nepouzijete transformdtor na napéjanie kamery Handycam®, pristroj nebude

pracovat po zapojeni do kamery Handycam®.

2 Zapojte pristroj do USB otvoru kamery Handycam®,

A\
USB otvor
(typ Mini-AB)

Pristroj nefunguje s predlzovacim USB kablom.

3 Vlozte novy, alebo nepouzity disk.

Podrobné informadcie sa nachadzajui v ¢asti ,,VloZenie disku® (strana 7).

4 Stla¢te tlacidlo (DISC BURN).

Vide4 novo zaznamenané kamerou Handycam®, ktoré doposial neboli kopirované, sa
zaznamenaju na disk.

Ak dizka videa prekro¢i kapacitu disku, zopakujte kroky 3 a 4.

Pristroj nedokaze pridat na disk videa, ktoré uz boli zaznamenané.

Ovladanie pomocou kamery Handycam®

Na ovlddanie pomocou kamery Handycam® sluzi niekolko praktickych funkcif pre zdznam.
Mozete napriklad vybrat scény, ktoré chcete zaznamenat. Podrobné informacie sa nachadzaja
v ndvode na obsluhu kamery Handycam®.

Kontrola zéznamu
Po zaznamenani videa na disk pomocou tohto pristroja, prehranim disku skontrolujte, ¢i
video sa uspesne zaznamenalo na disk. AZ potom ho vymazte z kamery Handycam®.



Prehravanie

Pristroj je mozné pouzit na prehravanie vytvorenych diskov, ich zobrazenie bud na obrazovke
pripojenej kamery Handycam®, alebo na televizore. Na prehrévanie na televizore je potrebné
zapojit kameru Handycam® do televizora. Podrobné informacie o zapojeni do televizora sa
nachddzaji v ndvode na obsluhu kamery Handycam®.

1 Zapnite kameru Handycam®.

Zapojte transformator kamery Handycam® do elektrickej zasuvky.
Ak nepouzijete transformétor na napajanie kamery Handycam®, pristroj nebude

pracovat po zapojeni do kamery Handycam®.

2 Zapojte pristroj do USB otvoru kamery Handycam®.

a
USB otvor
7 | (typ Mini-AB)

Pristroj nefunguje s predlzovacim USB kablom.

3 Vlozte disk zaznamenany pomocou tohto pristroja.

Podrobné informdcie sa nachddzaju v Casti ,, VloZenie disku (strana 7).

4 Stla¢te tla¢idlo ® (prehravanie).

Prehrévanie sa spusti od zaciatku disku.

Ovladanie pomocou kamery Handycam®
Vided je mozné prehrévat aj ovlidanim pomocou samotnej kamery Handycam®. Podrobné
informacie sa nachadzajti v navode na obsluhu kamery Handycam®.

Informacie o prehravani vytvorenych diskov na inych zariadeniach

Podrobné informacie sa nachadzajti v navode na obsluhu kamery Handycam®.



Odstranovanie
znamych problémov

Ak sa stretnete s niektorym z nasledujucich
problémov pri pouzivani pristroja, pred
predlozenim Ziadosti o opravu pouzite
tohto sprievodcu odstranovanim znamych
problémov, ktory vam pomdze odstranit
problém. Zaroven pracujte aj s ndvodom na
obsluhu kamery Handycam®. Ak problém
pretrvéava, kontaktujte predajcu vyrobkov
Sony.

Kamera Handycam® je zapojeng, ale

pristroj nefunguje.

* Skontrolujte, ¢i vaga kamera Handycam®
sa nachddza na zozname zariadeni
podporovanych tymto pristrojom (strana 5).

« Skontrolujte, ¢i kamera Handycam®
je zapojend do elektrickej zdsuvky cez
transformator.

* Skontrolujte, ¢ kamera Handycam® je spravne
nakonfigurovana a USB kabel je spravne
zapojeny do kamery Handycam®.

 Odpojte USB kébel z kamery Handycam®.
Vypnite kameru Handycam®, a potom ju
znova zapnite. Potom znova zapojte USB kébel
do kamery Handycam®.

Video nie je mozné zaznamenat na disk.

 Skontrolujte, ¢i disk je kompatibilny s tymto
pristrojom (strana 5).

* Skontrolujte, ¢i disk je novy, alebo nepouzity.
Disk, na ktory uz boli zaznamenané déta,
alebo ktory bol naformatovany inym
zariadenim, nie je mozné pouZit.

 Skontrolujte, ¢i na zdznamovej strane disku
sa nenachadza prach, $pina, alebo odtlacky
prstov.

* Skontrolujte, ¢i disk je vloZeny do zdsuvky na
disk zdznamovou stranou dolu.

e Vibracie pristroja mozu sposobit nefunk¢énost
kamery Handycam®. Nepokladajte kameru
Handycam® na pristroj.

Disk sa neda prehrat.

* Prehrat mozete len disky, ktoré boli vytvorené
pomocou tohto pristroja. Tento pristroj
neumoznuje prehravanie komer¢ne nahranych
diskov, ani diskov zaznamenanych pomocou
inych video zariadeni.

* Skontrolujte, ¢i na détovej strane disku sa
nenachddza prach, $pina, alebo odtlacky
prstov.

* Skontrolujte, ¢i disk je vloZeny do zdsuvky na
disk détovou stranou dolu.

Disk sa neda vysunut.
Tlacidlo & (vysunut) nefunguije.

* Odpojte USB kabel z kamery Handycam®,
vypnite napdjanie kamery Handycam®,
potom ho znova zapnite, zapojte USB kdbel
do kamery Handycam®, a potom stlacte
tla¢idlo & (vysunit). Ak to nepomdze, otvorte
zasuvku na disk pomocou otvoru pre nadzové
vysunutie (strana 7).

* Zasuvku na disk je mozné otvorit, len ked je
pristroj zapojeny do kamery Handycam®.
Skontrolujte, ¢i pristroj je spravne zapojeny do
kamery Handycam®.

* Skontrolujte, ¢i kamera Handycam®
je zapojend do elektrickej zasuvky cez
transformétor.

* Disk sa nedd vysunut po¢as zdznamu, ani
prehravania disku.



Upozornenia

Pouzivanie a starostlivost
Nepouzivajte, ani neskladuje pristroj a
prislusenstvo na nasledujucich miestach:

¢ V mimoriadne horticom, studenom, alebo
vlhkom prostredi.

Nikdy ich nenechévajte vystavené teplotdm
na 60 °C, napr. na priamom slne¢nom
svetle, v blizkosti ohrievacov, alebo v aute
zaparkovanom na slnku. Mohli by prestat
fungovat, alebo by sa mohli zdeformovat.
V blizkosti magnetického pola, alebo
mechanickych vibrécii.

Pristroj by mohol prestat fungovat.
V blizkosti silnych radiovych vin, alebo
Ziarenia.

Pristroj by nemusel spravne zaznamenavat.
Na pieskovej pldzi, alebo v prasnom prostredi.

Ak sa piesok, alebo prach dostane do pristroja,
moze sposobit poruchu, alebo neopravitelné
poskodenie.

Manipulacia s puzdrom

* Ak je obal za$pineny, vyc¢istite ho jemnou
handrou mierne navlh¢enou vo vode, a potom
ho utrite suchou jemnou handrou.

* Nasledujuce moze poskodit povrchovi upravu:

— chemikalie, napr. riedidla, benzén, alkohol,
handry napustené chemikaliou, repelent,
insekticidy a opalovacie krémy,

— manipuldcia s pristrojom, ak sa na rukach
nachadzaju vyssie uvedené latky,

— dlhodoby kontakt obalu s gumovymi, alebo
vinylovymi predmetmi.

Prepravovanie

Pri posielani zabalte pristroj do pévodnej $katule.

Pred posielanim vyberte disk z pristroja.

Kondenzécia

Nevystavujte pristroj ndhlym zmendm teploty.
Nepouzivajte pristroj bezprostredne po
premiestneni zo studeného do teplého prostredia,
ani po rychlom zvyseni teploty v miestnosti,
pretoze v pristroji by sa mohla vyzrazat voda. Ak
pocas pouzivania pristroja dojde k nahlej zmene
teploty, vypnite napdjanie a prestaiite pristroj
pouzivat najmenej na jednu hodinu.

Pri premiestniovani pristroja medzi prostrediami
s extrémnymi teplotami umiestnite pristroj do
vzduchotesného plastového vrecka.

Pred pouzivanim nechajte pristroj stat najmenej
jednu hodinu, aby sa prisposobil okolitej teplote.

Manipulacia s diskami
¢ Disky chytajte len za okraje. Nikdy sa
nedotykajte ddtového/zdznamového povrchu.

¢ Nelepte $titky na disky.

¢ Neskladujte disky v pranom, ani vlhkom
prostredi, na priamom slne¢nom svetle, ani v
blizkosti zariadeni produkujucich teplo.

¢ Disky vidy uchovavajte v obale, aby sa ochranili
dolezité data.

* Pred zdznamom dét neutierajte zapisovatelné
disky ¢istiacim prostriedkom na disky. Na
odstranenie prachu radsej pouzite fén, alebo
ventilator.

e Skrabance a prach na zapisovatelnych diskoch
mozu zabranit spravnemu zdznamu dat. S
diskami manipulujte velmi opatrne.

n
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Technické udaje

Zaznam na disk

Podporované zariadenia

Kamery Handycam® podporujice $tandard
DVDirect Express

Podrobné informécie o kamerach Handycam®
kompatibilnych s pristrojom sa nachddzaju na
nasledujtcej adrese:
http://sony.storagesupport.com/
DVDirectcompatibility

Zapisovatelné disky
12 cm disky DVD+R, DVD-R

Prehravanie

Prehratelné disky

Disky vytvorené pomocou VRD-P1 (iné
komer¢né, alebo zaznamenané disky nie su
podporované)

Veobecné informacie
Spotreba: 7 W (max.)
Pracovna teplota: 5 °C az 35 °C
Teplota pri skladovani: -20 °C az +60 °C
Rozmery: pribliZne 143 x 162,5 x 25 mm

(S x H x V) vratane vy¢nievajucich ¢asti
Hmotnost: priblizne 400 g

Dizajn a technické parametre sa moéZu zmenit bez

predchédzajuceho oznamenia.

¢ ,Handycam® a HIAMIWC/Am su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

¢ ,DVDirect“ a logo DVDirect st ochranné
znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

Ostatné nazvy systémov a vyrobkov pouzité v
tomto dokumente st registrované ochranné
znamky, alebo ochranné znamky prislugnych

vyrobcov, aj ked v texte nie s pouzité znacky
™  ®
a®,
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